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1. Warnhinweise und Sicherheit

Vor dem ersten Gebrauch aufmerksam die Gebrauchsanweisung lesen. Sie enthdlt fiir Funktion, Wartung und
Aufbewahrung des Gerdts niitzliche und notwendige Informationen.

1.1 Warnhinweise

e Zur Benutzung im Freien und in Innenrdumen.

® Den zuldssigen Messbereich beachten (0 bis 60 bar).

 Nach den Messungen und vor Verstauen von Messgerat und Zubeh6r abwarten, bis die Sonde abgekiihlt ist. Eine heil3e
Sonde kann Verbrennungen verursachen.

e Uberpriifen, ob das Gerat mit der Sonde dicht ist.

® Dieses Gerat wurde fir die Messung von Verbrennungsparametern entwickelt und darf fiir keine anderen Zwecke
verwendet werden.

® Dieses Gerat wurde entwickelt, produziert und verkauft fir Fachleute, die im Bereich HYACR und im Umgang mit
Verbrennungsabgasen geschult und qualifiziert sind. Um einen gefahrlosen Gebrauch dieses Instruments zu gewahrleisten,
kann eine entsprechende Schulung erforderlich sein. Sauermann lehnt jede Verantwortung ab fiir Unfélle jeglicher Art,
die bei seinem Gebrauch auftreten kénnen.

e Dieses Gerat seinen Voraussetzungen und den in den technischen Spezifikationen angegebenen Parametern
entsprechend benutzen, damit keine Schutzmechanismen des Geréats beeintrachtigt werden.

* Bei der Installation des Gerdts ist die Person, die das System zusammenstellt, fr die Sicherheit aller im Gerét integrierten
Systeme verantwaortlich.

e \/on diesem Gerat kdnnen Gefahren flir Trager von Herzschrittmachern ausgehen. Zwischen einer gefahrdeten Person
und dem Gerdt einen Abstand von 10 ¢cm einhalten.

e Einen Sicherheitsabstand zu Gegenstanden einhalten, die vom Magnetfeld geschadigt werden kénnten (z. B. Monitore,
Computer, Kreditkarten).

e £s darf ausschlieBlich Zubehér aus dem Lieferumfang des Gerdts oder optional erhaltliches Zubehér benutzt werden.

e Das Gerdt nicht benutzen, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaB funktioniert. Das Gerat vor jeder
Benutzung tberprifen. Im Zweifel wenden Sie sich bitte an den Sauermann Kundendienst.

e [assen Sie keine die Grenzwerte des Gerats Ubersteigenden Driicke zu. Lesen Sie die in der Gebrauchsanweisung
gemachten Angaben zu den technischen Spezifikationen.

® Das Gerat darf keinem Regen oder feuchter Umgebung (> 85 % Rel. Feuchte) ausgesetzt werden.

e Die Sonde darf keinem offenen Feuer ausgesetzt werden.

® Das Gerat nicht in der Nahe von explosiven oder aggressiven Gasen, Dampfen oder Stauben benutzen.

e Keine Finger in Gelenke des Gerats stecken.

e Nicht die Liftungséffnungen des Gerats blockieren.

e Im Sinne der geltenden Normen ist das Gerat fiir ATEX-Zonen nicht geeignet.

® Das Gerat nicht zusammen mit Lésungsmitteln aufbewahren. Keine Trockenmittel benutzen.

* Das Kondensat stellt ein leicht saures Gemisch dar. Beriihrung vermeiden. Darauf achten, dass das Kondensat nicht
in das Gehduse l3uft.

e Wahrend des Gebrauchs kontinuierlich auf Gerdt und Zubehdr achten, um sein ordnungsgemaBes Funktionieren
und lhre eigene Sicherheit zu gewahrleisten.

® Dieses Gerat ist nicht fir Kinder bestimmt.

e \Wenn das Gerat einen starken StoB erhalt, oder bei ahnlichen Problemen oder sonstigen Mangeln, schicken Sie das
Gerat bitte an das von Sauermann autorisierte Servicecenter, damit es kontrolliert wird und Ihre Sicherheit gewahrleistet
bleibt. Wahrend des Gebrauchs empfiehlt es sich, das Gerat und sein Zubehdr im Blick zu behalten, damit ein sicheres
Funktionieren gewahrleistet ist.

1.2 Umweltschutz

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, ist es bei einer Sammelstelle fiir elektrische und elektronische
Bauteile abzugeben (den ortlichen Bestimmungen entsprechend), oder an Sauermann zuriickzuschicken, wo es einer
umweltfreundlichen Rohstoffsammlung zugefiihrt wird.

© 2021 SAUERMANN. Alle Rechte vorbehalten. Si-CA 230 ist ausschlieBliches Eigentum von Sauermann. Unverbindliches Dokument. Funktionen und Aussehen der Produkte kdnnen
ohne Vorankiindigung gedndert werden. Smartphone oder Tablet nicht im Lieferumfang der Sauermann Produkte.
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1.3 Verwendete Symbole

Bitte befolgen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit und um etwaige Schaden am Gerat
zu vermeiden die in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Prozeduren, &
und lesen Sie aufmerksam alle Hinweise, vor denen dieses Symbol steht:

Folgendes Symbol wird auch in der Gebrauchsanweisung benutzt: @
Lesen Sie aufmerksam die hinter diesem Symbol stehenden Angaben.
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2. Vorstellung

2.1 Beschreibung des Messgeréts

Das Si-CA 230 ist ein Abgasmessgerat zur Uberwachung der Abgase von Heizkesseln, Motoren und anderen industriellen
Verbrennungsanwendungen, das mit zwei bis sechs austauschbaren Gassensoren ausgestattet ist. Dies sindseine
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